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Zastita hrvatske kulturne
bastine

U Nadbiskupijskom pastoralnom institutu na Kaptolu 10. travnja u
organizaciji Drustva prijatelja glagoljice odrzano je predavanje o
restauratorskim zahvatima na papiru i pergameni

Predavanje je odrZala mag,. art. Majda Be-
gic-Jari¢, konzervatorica-restauratorica iz
Hrvatskog restauratorskog zavoda, s Od-
sjcka za papir i koku, dija je uza specijal-
nost arhivska i knjizni¢na grada te umjet-
nine na papiru.

Diplomirala je na Talijanskom institu-
fu za umjetnost i restauraciju u Rimu iz
podrugja Stafelajnih slika i polikromne
skulpture, a magistrirala na zagrebackoj
Akademiji likovnih umjetnosti na odjelu
restauracije. Dodatnu specijalizaciju za
umjetnine na papirnom nositelju stekla je
u Firenci na Oppificio delle Pietre Dure.

Majda Begic-Jaric

U dinamiénom predavanju restauratorica
je s nazo¢nima podijelila pregrit zanimlji-
vosti vezanih uz restauraciju umjetnina
na papiru i pergameni, od trenutka dola-
ska predmeta na restauraciju do povrata
vlasniku ili instituciji koja je narudila po-
stupak.

Slugatelji su mogli stedi uvid u sloZenost
postupaka koji se u tom procesu primje-
njuju. Umjetnine na papiru i pergameni
mogu biti izradene u nizu tehnika: kre-
dom, olovkom, pastelom, akvarelom, tem-
perom, gvasem, biti tiskane kao bakrorez,
litografija ili linorez, izradene u kolazu ili

na paus papiru, imati pozlatu ili se pojavi-
ti u obliku globusa. Svaki korak prati fo-
to-dokumentiranje, a posebice prilikom
utvrdivanja zatedenog stanja. Slijedi itav
niz istraznih radova, od povijesno-umjet-
nickog istraZivanja do slozenih ispitivanja
pod vidljivim i kosim svjetlom, ultralju-
biastim i infracrvenim svjetlom, spek-
trometrije, termografije, kromatografije i
rendgenske analize fluorescentnim zraka-
ma, do probnog ispitivanja predvidenog
oblika tretiranja umjetnine na njenom
malom djeliéu. Ako su umjetnine one-
iséene mikroorganizmima, potrebno je
prije svega izvriiti njihovu dezinfekciju
i dezinsekciju radi uklanjanja nedistoca,
a time i spreCavanja prelaska zagadenja
na druge umjetnine u radnome prosto-
ru.Test topivosti boje na papirnom ili
pergamenom nositelju odreduje hoce ki
umjetnina moéi biti tretirana mokrim
postupcima (poput mokrog Eiscenja i ne-
utralizacije) ili ée biti vide tretirana suhim
postupcima. Za povriinsko suho ciscenje
restauratorima na raspolaganju stoje spe-
cijalni usisavadi, meki kistovi, Cethe, vata
i odgovarajuca brisaca sredstva.

MNajveti je neprijatelj umjetnine, a onda
i restauratora, selotejp (1j. samoljepiva
vrpca) koji s vremenom gubi elasti¢nost.
Traka se odljepliuje, ali ljepilo ostaje
na nositelju umjetnine, ne samo povriin-
ski, nego mode udi i u strukturu papira
odnosno pergamene za §to cesto nema li-
jeka. Ponekad je potrebno ukloniti rezul-
tate prethodnih restauratorskih zahvata
jer s viemenomoni alteriraju i dovode do
nepozeljnih efekata. Tako se, na primjer,
¢esto koritena metoda izhjeljivanja uop-
¢e vite ne izvodi. Prilikom restauriranja
najvise se upotrebljava tzv. japanski pa-
pir kojim se ucvricuju ili nadopunjavaju
dijelovi umjetnine. Posebno je zanimlji-
va rekonstrukcija nedostajuéih dijelova
umjetnine jer dio koji nedostaje mora
oblikom, teksturom i bojom odgovarati
umjetnini, Za ravnanje umjetnine koristi

se postupak vlaZenja ili mocenja (ovisno
o postojanosti bojanog sloja na umjet-
nini), nakon fega se papir susi i ravna,
a pergamena (Zivotinjska koZa) se mora
jednoliko natezati i time ravnati, Za du-
gotrajnost restaurirane umjetnine bitno
je kako ¢e biti u konaénici pohranjena i
skladistena. U idealnom sluéaju umjetni-
na dobiva svoj paspartu od beskiselinskog
materijala i antistatsku foliju od poliestera
te biva vodoravno poloiena tako da nema
izravnog dodira s drugim umjetninama.
Nakon obavljenih radova slijedi i opsezna
pisana dokumentacija o svim detaljima i
fazama primijenjenih postupaka kojoj se
prilate fotodokumentacija i slijedi povra-
tak umjetnine vlasniku. Vidljivo je da je
restauracija umjetnine  visokostruéan,
slofen, festo 1 dugotrajan postupak koji
stoga ima i svoju cijenu.
Dobro je znati da se svakom zahvatu pri-
stupa temeljito i promisljeno, strudnjaci
se konzultiraju i jos se nije dogodilo da je
na umjetnini nastalo dodatno odtedenje.
I za kraj, slulatelji su dobili nekoliko sa-
vjeta za Euvanje vrijednih dokumenata ili
umjetnickih djela na papiru ili pergame-
ni, koje iz bilo kojeg razloga ne planiramo
dati na restauraciju: umjetnine valja {u-
vati u stabilnim uvjetima, bez veéih ili na-
glih promjena u temperaturi; temperatu-
ra prikladna za papirnu gradu je izmedu
16 1 19 stupnjeva Celzijevih, uz relativiu
vlagu izmedu 40 i 55%.; za pergamenu je
prikladna temperatura 13-180C i 55-65%
vlage; umjetnine ne smiju biti izravno
izloZene izvoru svjetlosti; mora se izbje-
gavati doticaj sa tetnim materijalima i
tvarima; rukovanje treba biti pomno kako
ne bi doslo do novih mehanickih odtece-
nja.
Dode li u Hrvatski restauratorski zavod
neka umjetnina ili dokument ispisan gla-
goljicom, resturatori Ce s veseljem obaviti
vrhunski posao, a glagoljica ostati saduva-
na za proucavanje bududim naradtajima.
Mirna LIPOVAC
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